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Cine ameninţă pe Saşî?
Alaltăerl am publicat un estras 

dintr’o vorbire a unui deputat din 
dietă, cu numele Werner, care pe 
temeiul datelor statistice, ce pretinde 
a le avé, se plânge, că în unele ţi
nuturi cu poporaţiune mixtă Ma
ghiarii pierd terenul şi nu pot se 
resiste naţionalităţilor străine, ca de 
pildă în Ardeal, unde stau faţă ’n 
faţă Maghiari, Saşî şi Români.

Cu deosebire este lórte îngrijat 
numitul deputat de progresele, ce le 
face elementul românesc în fundul 
regiu, între Saşi, unde — 4*°® — 
Românii s’au înmulţit cu 9%  din în- 
tréga poporaţiune. Ei găsesce, că 
acósta îmulţire a Românilor ame
ninţă şi interesele rassei maghiare 
şi că Saşii au promovat numai acésta 
înmulţire prin aceea, că multă vreme 
au luptat în contra Maghiarilor, 
„aliaţii lor naturali", deşi ei pănă 
acuma n’au maghiarisat nici o co
mună săsescă, ba nici măcar un in
divid sas.

N’am fi aflat vrednic a ne mai 
ocupa de espectoraţiunele amintitu
lui deputat, care nu conţin, decât 
păreri, ce le autóim cjilnic din gura 
şoviniştilor de totă categoria. Dór 
discursul lui a fost remarcat de dife
rite foi şi a fost discutat îndeosebi 
şi de organul Saşilor „ver4lu din loc.

Precum seim, „Kromtâdter 
Ztg.“ a dat un réspuns fórte neme- 
rit acelui deputat, constatând, că pe 
când el pretinde, ca tocmai in inte> 
resul poporului maghiar Saşii se fiă 
solidari şi se. resiste năvălirii Româ
nilor, pe atunci Saşilor li-se cere ca 
o datoriă patriotică, se cedeze asal
tului maghiar!

A  mai <̂ is, că décá Românii se 
înmulţesc în multe comune săsesci, 
acésta nu li-se póte lua în nume de 
réu, şi „asaltul român* nici nu e 
aşa de periculos Saşilor, ca asaltul 
maghiar, căci pănă acji nu s’a ro- 
manisat încă nici un Sas, pe când 
caşurile de maghiarisare devin tot 
mai dese. Românii se înmulţesc pe 
cale naturală, dór n’au încercat 
nici-odată a se înmulţi pe cale arti
ficială, cum fac Maghiarii prin fă
ţişa sprijinire şi premiare a renega- 
tismului.

Fórte justă apreţiare. Pécat nu
mai, că aceste vederi sánétóse abia 
acuma résar între Saşi şi numai la 
o parte din ei.

Unul din organele militante ale 
şovinismului, „Budapesti Hirlapa, 
tot din incidentul, despre care e 
vorba, a scris un articul intitulat 
„Cripta saséscatt, c|icend între altele; 
^Sasul acesta neghiob trăesce pe 
teritoriul seu ca mortul în cripta 
sa, firesce ca mortul îmbalsamat. 
Valahul îi róde teremül de sub pi
ciére. Şi cu tóté acestea, acest Sas 
se plânge necontenit Germaniei, că 
Maghiarul îi răpesce cultura şi limba. 
El face tocmai ca nebunul, care în 
irica sa urlă, că leul ce dórme vré 
se-l înghită şi nu observă, că în- 
tr’aceea vermii se urcă pe el şi-l şi 
mănâncă u.

Acest Jimbagiu respingător, am

putó 4ioe murdar, cu care fóia şo- 
vinistă vre se sparie pe Saşî cu 
„Valachiiu, caracteriseză mult ura 
lor grozavă faţă cu poporul nostru, 
tot-odată înse şi perfidia, cu care le 
ofară Saşilor serviciile lor, ca se-i 
scape de pretinsa romanisare în in
teresul maghiarismului.

Tendinţa duşmăn0să faţă cu 
Saşii, nu mai puţin ca cu Românii, 
a numitei foi maghiare se vede şi 
din observarea ce-o face cu privire 
la procederea guvernului prusesc faţă 
cu Polonii, 4icénd, că „fraţii Saşî“ 
sé mérgá şi se-şî aducă câte*va ca
pacităţi administrative din Prusia şi 
se vadă apoi, cum li-ar merge.

Bine-i réspunde deci fóia Saşi
lor „ver4îtt din loc, când declară din 
nou, că cunósce bine şi periculul, 
ce-i ameninţă pe Saşî din partea Ro
mânilor, dér scie, că în oraşe, ca şi 
în opide, nu Românul, ci şovinismul 
maghiar este, care-i ameninţă pe Saşî, 
şi că faţă cu acesta trebue se se 
lupte ei pentru esistenţa lor.

„Se li-se dea pace Saşilor, se în
ceteze guvernul de-a mai favorisa o 
rassă pe conta celeilalte, ér atunci 
vor sci Saşii se-şî conserve la ţ0ră 
teremül ce este al lor.“

N’avem nevoiă se mai comen
tăm acest réspuns, ci 4icem numai: 
măcar de-ar începe Saşii toţi din 
tóté părţile se-şî dea séma de ade
văratele lor interese de esistenţa!

Afacerea cretană.
Bombardamentul dela Canea a fost o 

dovadă hotărîtă, oă tóté puterile europene 
desaprobă pasul îndrăsneţ făcut de Greci 
şi oă voiesc cu orl-ce preţ 8é susţină pa
cea. Se înţelege, că. pasul acesta al pute
rilor a trebuit sé-i supere grozav pe cei 
din Atena şi sé-i îndemne ia demonstraţiunl, 
în oontra acelora, cari îi împedecă dela 
realisarea visului lor de a împreuna Creta 
cu regatul grecesc. Puterile însă merg îna
inte p» drumul lor, fără sé se impresioneze 
mult de-asemenea demonstraţiunl. Un câş
tig ínsé tot va avé de bună sâmă pentru 
CandioţI pasul conaţionalilor lor din regat. 
Anume în urma acestui pas este afară de 
orl-ce îudoială, că Creta va câştiga autono
mia completă sub garanţia şi'controla tuturor 
puterilor. Tóté soirile, oare vin din diferitele 
centre politice ale Europei, se unesc în a 
afirma, că puterile privesc autonomia in
sulei ca singura soluţiune potrivită a con
flictului din Creta, soluţiune, oare nu va 
conturba întru nimic dorinţa de pace a 
puterilor.

O telegramă din Berlin împărtăşesce 
în privinţa acésta urmátórele: „Puterile 
cele mari s’au unit pănă acum în trei puncte: 
Creta va fi guvernată de aici înainte după 
un alt sistem, deoât oel de pănă aoum; 
ea nu se va preface sub nici o condiţiune 
în provincia grecâscă, ci va căpăta o ad
ministrară autonomă, cu a cărei formulare 
specială se va ocupa diplomaţia europenă 
în timpul proxim. Aoéstá autonomiă nu va
ii numai aparentă, dér nici numai un sta
diu de transiţiune. Ca autonomie sé nu în
semneze numai un stadiu de trecere la 
anexarea ia Grecia, Germania ţine de ne
cesar, ca mol un Candiot şi nici un Greo 
sé nu póta fi guvernator ai Cretei. Suve-

r||itatea Sultanului asupra insulei va fi 
Distrată în orl-ce cas“.

De altfel luptele în insulă se oon- 
tlv uă deooamdată. mai departe, dér în urma 
atitudinei puterilor, probabil, nu se vor 
mai continua multă vreme. Greoii, fiind în 
majoritate resping peste tot pe Turci şi, 
după cum se comunică, în multe locuri 
s’au întêmplat acte de crucjime. Astfel 
„Agenţia Ştefani" din Roma anunţă cu 
data de 23 Febr. : Consulii Italiei, Angliei 
şi Rusiei s’au întors pe un vapor pancerat 
ruseso dela Selino înapoi la Canea. Ei 
spun, oă aoolo domnesce un rèsboiu de ni
micire între Creştini şi Mohamedanl. Po- 
siţia celor din urmă este fórfce critică, 170 
MohamedanI indigeni şi 246 ostaşi cu 3 
tunuri se află în Kadano ; 850 Mohame
dánt şi 242 ostaşi cu 3 tunuri în Castelli. 
Creştinii n’au voit sè permită consulilor 
transportul de provisiunl pentru cei înpre- 
suraţl în Kadano si permit retragerea lo
cuitorilor numai dóoá vor fi însoţiţi şi de 
ostaşi turci cu arme şi bagagiu. Consulii 
au făcut drumul la Kadano sub gl0nţele 
puşcaşilor creştini, deşi îşi anunţaseră că
lătoria loru.

piarul „Indépendance belje“ anunţă 
după informaţiunile primite din Petersburg, 
că Ţarul a esprimat împăratului german 
Wilhelm deplina sa satisfacţiune cu politic 
germană în cestiunea Cretei şi a desaprob 
în termini aspri manifestările filhelenc din 
Francia.

*
La manifestaţiunea pentru Creta ce s’a 

făcut în Borna Marţi séra la 23 1. o., au 
luat parte vre-o 100 de studenţi şi repu
blicani radioaîl, cari purtând un stég gre
cesc şi strigând : „Evviva Grecia*4, au ple- 
oat ou mare sgomot spre ambasada gre- 
oéscà. La palazzo Chigi s'au aucjit strigări: 
„Jos cu Austria!4 Ajunşi înaintea ambasa
dei, mulţimea a cerut sé vadă pe ambasa
dorul grec Konduriotis. Acesta a eşit cu 
secretarul séu pe baicon. Secretarul a mul
ţumit în numele şefului séu (care, c}ise, e 
prea emoţionat) pentru sentimentele oor- 
diaîe ale poporului din Roma şi rugâ pe 
toţi sé strige un Evviva eroilor din Creta. 
Acésta s’a întâmplat şi apoi mulţimea s?a ' 
împrăştiat.

In aceeaşi c|ij 28 1. c., spune „Agen
ţia Havas** : Grecii din Atena au demonstrat 
pentru Italieni, din incidentul sosirei mai 
multor studenţi italieni, cari se duo ca vo
luntari. O mare mulţime de popor & tra
versat stradele Atenei strigând mereu : 
„Trăiască Grecia !“ „Trăiască Italia !“ „Tră
iască Creta!4*

Părerea unui diplomat grec.
D-l Bangabé, aotualmente ministru-ple- 

nipotenţiar al Greciei ia Berlin, ear mai 
înainte la BucurescI, primind pe directorul 
cfiarului „Tageblatt“ din Berlin, s’a espri
mat astfel asupra situaţiei:

— Noi vom continua cu debarcarea 
în Creta. Colonelul Vassos e un soldat per- 
feot. lnsuia va fi in curând în posesiunea 
nóstrá, afară de cele patru posiţiunî ocu
pate de marile puteri şi îu contra acestor 
posiţiunî nu vom purta niol o luptă. Dér 
décá vom fi atacaţi, fie de vr’o putére 
mare, fie de Turci, nu ne vom codi un mi
nut ca sé ridioăm mănuşa. Nu vom putea 
fi scoşi din insulă nici măcar cu forţa tu
turor puterilor.

In ce privesce autonomia Cretei, ma 
rile puteri n’au féout înoă Greciei o pro
punere. Dâcă acesta s’ar fi făcut, atunol 
Greoia s’ar fi declarat pte deplin mulţumită 
şi de sigur şi-ar fi reohiemat trupele din 
Creta. Dér pănă vom soi, ce se faoe ou 
Creta îu caşul retragerei nóstre, noi na 
vom putea părăsi nici o palmă de pământ 
din insulă. Ső părăsim insula oa s’o asvîr- 
lim ér în ghiarele anarchiei? Chiar şi Mo- 
hamedani din insulă s’ar împăca ourând cu 
noi, întocmai cum s’au împăcat Turcii din 
Teaalia, cari sub guvernul grecesc se simt 
perfeot de bine şi au doi representanţl în 
Camera grecésoá. Şi la urma urmelor Creş
tinii şi Musulmanii din Creta sunt de aoeeaşt 
rassă, numai religia îi desparte.

Apoi d-l Rangabé a c}is, că o blocare 
a Pireului e posibilă. Grecia nu se póte 
ridica în potriva Europei întregi; dér po
porul greceso va învinui numai pe marile 
puteri decă nu vs isbuti a elibera de sub 
jugul turceso pe fraţii séi din Creta.

— Marile puteri nu s’ar amesteca óre 
în confliotul greco-turc?

— Acósta am dorit’o prea mult. Noi 
nu ne temem de Turci, chiar décá Pórta 
ar trimite 80.000 de ómenl la hotarele Te- 
saliei. Şi noi suntem în stare a pune pe 
pioior de résboiü o forţă tot atât de mare. 
Şi apoi nu suntem singuri. Serbia şi Bul
garia ar întră imediat în Macedonia şi Tur-
oi& ar remânea, d0că nu isolată, dér cel 
mult numai cu slabul ajutor ce i-l pot da 
Românii, cari, în aceste momente grave sunt 
singurii noştri duşmani de mórte. Apoi noi 
suntem stăpânii mării şi vom putea împie
deca transportarea trupelor din Asia în 
Turcia. Şi în oele din urmă număroşii Greoi 
din imperiul turceso se vor ridioa şi ei la 
rândul lor atacând pe la spate pe Turol.

Priveso ou încredere, — sfîrşesoe d-l 
Rangabé, —- în viitor, şi cred, că perico
lul resboiului nu este înoă esolus. Nici o 
dată de bună voie nu vom ceda, oa in
sula Creta să oadă din nou în anarchia 
turcéscá.

CRONICA POLITICA.
— 13 (25) Februarie.

CâţI-va deputaţi italian! au adresat 
camerei grecesci o telegramă de felicitare
din inoidentul acţiunei pornite în Creta. 
Textul telegramei este următorul: „Presi- 
diului camerei in Atena. însufleţiţi de drep
tul poporului, oare a realisat unitatea Ita
liei, urmărim cu cea mai mare bunăvoinţă 
mişcarea eroică pornită în interesul Cretei 
elenice, în interesul acelei insule, oare ou 
atâta vitejiă s’a sculat în oontra barbaris
mului musulman, protegiat în decursul atâ
tor ani dm partea hipoorismului Europei 
oivilisate. Inima Italiei una simte în aceste 
momente ou oausa Elenilor, fiind-oă ea sim- 
patiseză ou tote poporele, care vrâu şi soiu 
să-şi elupta prin fapte libertatea lor. Aoâstă 
comuniune a sentimentelor trebue să ducă 
la isbândă.44 — Telegrama a fost semnată 
de deputaţii: Bovio, Imbriani, Perio, Pauz- 
zini, Gaetani; de foştii deputaţi Mirabello 
şi Samota, şi de profesorul Simoni.

*
Din Belgrad se anunţă, oă regele 

Alexandra al Serbiei va pleca în 2 Martie 
la Sofia pentru a re’ntorce visita princi
pelui bulgar Ferdinand. Visita acesta însă 
mai are şi un mare soop politic, de*a se 
înţelege adecă asupra Macedoniei. Atât
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Serbii, oât şi Bulgarii au adecă unele in
terese oomune în oe privesce l^acedonia şi 
e mare temere, oă atunci, când va ii să se 
resolve oestiunea orientală, din nou vor 
isbuoni neînţelegerile, dâcă ţm chiar un 
răsboiu între ambele naţiuni şurore. Uneia 
foi serbesci prevestesc ohiar d« pe-acum, 
oă răsboiul va fi inevitabil, Regele 
Alexandru va petrece trei 4*le ţn Sofia şi 
va fi însoţit de ministrul-preşedinte şi de 
răsboiă Simioî, şi de generalul Miskovici, 
ministru de esterne.

*
E vorba ca din nou să fiă ridioat con

tingentul armatei germane în timp da pace.
Gazeta de colonia prepară deja opinianea 
publică în direcţiunea acesta, c|ic®n(i că 
înmulţirea contingentului armatei germane 
se impune prin faptul, că Senatul frances 
a primit legea, prin care se crează un al 
patrulea batalion la fiă-care regiment. 
Aoâsta întregire se va faoe ou ocasiunea 
reînoirei aşa numitului Quinquenat, adeoă 
stabilirea pe 5 ani a contingentului arma
tei germane. Se 4i°e, că contingentul va 
trebui să fiă întărit în timp de paoe ou 
21 mii de omeni.

D o b r o g e a .
In şedinţa de Luni (10 (22) Febr.) a 

Camerei române s’a încins o interesantă 
discusiune asupra Dobrogei şi a adminis
traţiei de-a colo, din incidentul interpelării 
d-lui deputat Geaur-Aslan, făcută în acéstá 
privinţă. Etă cum a decurs desbaterea:

D-l N. C. Aslan desvoltă interpelarea 
sa privitóre la administraţiunea Dobrogei. 
D-sa spune, că situaţinnea celor două ju 
deţe române de peste Dunăre trebue să ne 
întristeze mai ales în împrejurările aotuale.

Sunt aprópe 20 de ani de când ele 
au fost alipite de ţâră nóstrá şi totuşi pro
gresele nu se văd. Guvernul, oare a făcut 
anexiunea a cre4ut, că e bine să admită 
pentru Dobrogea un regim excepţional — 
şi a greşit, căci nu dispune de elementele 
necesare pentru o administraţiune model
— lucru, care se impune într’o stare de 
lucruri excepţională.

Oratorul espune modul oum s’a făcut 
organisarea Dobrogei. Guvernul şî-a apus, 
că nu póte da regimul parlamentar Do
brogei, i-a dat însă Un regim administrativ 
oompiect; el numesce pe prefecţi şi sub- 
prefeoţi, însă aceşti funcţionari sunt mai 
răi decât ai administraţiunei otomane. Cu 
asemenea slujbaşi nu se póte spera nici o 
îndreptare pentru aoéstá parte din trupul 
patriei nóstre. In afară de acésta, popu
laţia ei este ou totul străină de sentimen
tele ce ne agită pe noi şi ţâra nóstrá.

Arată apoi oum s’a luat consiliilor 
judeţene dreptul de a presenţa un raport 
M. Sale Regelui, printr’o eludare a legei. 
Expune indiferenţa, de care a dat probă 
guvernul faţă cu acéstá parte a ţărei nós
tre. Numérósele deputaţiunl oa au venit în 
Capitală din Dobrogea au întâlnit pretu
tindeni indiferenţa: nimeni n’a voit să ţină 
sémá de plângerile lor.

Am aci sub oohi, spune d-l Asîan, un 
memoriu semnat de 200 de Dobrogeni, 
cari cer reforme şi totuşi nimeni nu se 
mişcă, nu ia nici o măsură pentru îndrep
tarea relelor, de cari suferă „aoest patri
moniu sacru al resbelului de glorie din 77“.

Oratorul cere ministrului de interne 
să facă să înceteze acéstá stare de lucruri 
şi relevând faptul, că un prefect a cutezat 
să se atingă de drepturile cetăţenesoi ale unor 
loouitorl, întrebă oum de ae mai tolerézá 
un asemenea funoţionar ?

D-l Aslan ilustrézá apoi cu exemple 
starea de luoruri din Dobrogea. Adminis
traţia oomunală mai nu esistă. S’a cerut 
înfiinţarea unui cartier românesc în Con
stanţa, cum au tóté naţionalităţile. Prima
rul însă se opune sub diferite motive. Şi 
despre acest primar, d-l Aslan aduce de
taliul interesant, că a croit pe o proprie
tate a sa un drum spre a-i urca valórea. 
Pentru jlocul oumpărat cu 14 mii de lei, 
primarul cere astă4l 200,000 lei.

Rămâne dér bine constatat, că în 
Dobrogea elementului românesc ’i se pun

piedeol şi din acéstá causă nu se póte 
întări. Situaţiunea este gravă, ou atât mai 
gravă, ou cât e în oestiune interesul nos
tru naţional. Crede momentul sosit de a-se 
lua măsuri virile, căol unităţile de măsură 
nu duo nici un résultat. Numai astfel vom 
da dove4l de înaltă pricepere politică şi e 
de datoria guvernului da a faoe să se soie, 
oă Dobrogea faoe parte integrantă din ţâra 
nostră. Reformele se impun, dér ou oât vor 
fi mai grabnioe, cu atâta vor fi mai rod
nice, mai statornice.

D-l Aslan înoheie cu cuvintele urmă- 
tóre : „ Sè scie acei cart rîvnesc la acéstà parte 
integrantă a ţărei nóstre, că vom ap éra-o din 
tóté puterile nóstre, cu tot curajul bravilor 
noştri curcani*. (Aplause căldurose acoper 
ultimele ouvinte ale d-lui Aslan).

D-l Pana Bniescu vorbesoe în seusöl 
d-îui Aslan şi arată, că starea populaţiei 
din Debrogea, — mai cu sémá a Români
lor veniţi aoolo de peste munţi, — esfce 
rea. Invinuesce administraţia, căreia se 
datoresce în mare parte r?ul.

D-l ministru de interne V. Lascar de
clară, că nici un sacrificiu nu va fi prea 
mic pentru Dobrogea. Critioa d-lui Aslan 
este nedreaptă, nedreaptă, nu numai pen
tru noi, dér şi pentru tóté guvernele an- 
terióre. Trebue să se soie, că în ce privesce 
Dobrogea tóté partidele sunt unite şi aspiră 
a-o îmbunătăţi. (Aplause).

Prima preocupaţie a guvernelor a fost 
de a face din Dobrogea o ţâră românésoâ 
şi aoum avem aoolo 70 la suta Români şi 
numai 30 la sută neromâm. Avem acolo 
peste 170 soóle rurale, gimnasiu, catedrală 
îa Constanţa, biserică la Tulcea, fabrici, 
şosele, localuri de primării şi altele. Numai 
podul peste Dunăre dovedesce oât interes 
punem pentru Dobrogea. Dér déoá nu s’a 
făout mai mult, e oă nu s’a putut. Se va 
face însă ou timpul. E deci nepolitio de a 
vorbi de rea administraţie.

Nemulţumirile le formulézá Românii 
venit! aoolo în urmă, ér nu Dobrogenii. 
Străinii nu se plâng, ei sunt perfect mul
ţumiţi şi fericiţi, oă se găseso sub stăpâ
nirea românescă. Dovadă, că atunci când 
diarul bulgar quasi oficios, „Mir“ se plânge 
contra administraţiei din Dobrogea, am 
primit numërôse protestări din partea Bul
garilor din Dobrogea.

Esistă óre-carl nemulţumiri din par
tea Românilor de-acolo şi acésta pentru 
inegalitatea Dobrogei faţă ou ţâra-mumă. 
Dér Dobrogea nu s’a putut pune pe picior 
de egalitatea politică ou România.

Vorbind de ştergerea Românilor de 
pe listele electorale, d-l ministru spune, că 
a revocai imediat ordinul prefectului şi a or
donat reînscrierea lor în liste.

De când sunt ministru am asoultat 7 
deputaţiunl, dintre care uuele cereau îm
bunătăţiri, ér altele se declarau mulţumite 
ou actuala stare de lucruri, Cunoso tóté 
dificultăţile de acolo şi m’am ocupat de 
tóté cu de-amănuntul. Camera să aiba răb
dare, căci vom da în curênd dovada, că 
soim să lucrăm cât privesoe Dobrogea, ca 
buni Români. (Aplause).

D-l N. Fleva crede, oă numai atunci 
când Dobrogea, va intra în dreptul comun 
când se va sfîrşi cu regimul excepţional, 
va vedea o schimbare în bine. Nu e bine 
să se favoriseze străinii în detrimentul Ro
mânilor. Administraţia cea rea a provooat 
nemulţumiri numërôse. Trebue së se dea 
populaţiei o satisfacţiune revocând pe pre
fecţii oei răi şi înlocuindu-i cu elemente 
bune.

D-l I. Poenaru-Bordea reounósce, că 
administraţia din Dobrogea lasă de dorit, 
dér nu partidul liberal e de vină, căoî 
aoeeaşl lege fiinţâză dela început. Răul 
residă în faptul, că numim administratori, 
cari nu înţeleg datoria şi răspunderea ce 
au. Décá cartierul româneso nu s’a înfiin
ţat încă la Constanţa, nu e de vină pri
marul, ci comisiunea, care studiézá cestiu
nea şi nu s’a pronunţat încă. Nu prin 
aoordarea drepturilor politice se va îmbu
nătăţi situaţiunea din Dobrogea, oi printr’o 
bună administraţiă şi mai bine supra- 
veghiată.

D-l Tache Ionescu spune, că intere*

sul practic al acestei disouţiunî este schim
barea prefectului de Constanţa. Décá am 
înţeles bine pe d-nul ministru de interne, 
ored — spune d-l Ionesou — oă răspunsul 
este căpătat. S’a constatat totuşi, oă Do
brogea nu á mai puţin lipită de România 
decât vre-o altă parte a ţării şi încă ceva: 
s’a constatat, că elementele străine nu sunt 
rău tratate.

In oeea ce privesoe ştergerea Româ
nilor ardeleni din listele eleotorale, 4’,'5е> 
că în 1893 un prefect oonservetor a luat 
acé?tá disposiţiă arbitrară. Consiliul de mi
niştrii l’a desaprobat şi a ordonat înscrierea 
lor. De altmintrelea d-nul Al Labovari în 
1880 oând s’a discutat legea organică a 
Dobrogei, a cerut oa Românii de orl-unde 
stabiliţi în acéstá parte a ţărei, se aibă 
drepturi egale cu ale Dobrogenilor.

Venind la starea aotuală a Dobrogei, 
d-l Ionesou spune, că scólele de acolo sunt 
cele mai bune şi mai higienice şi declară, 
că venind la putere conservatorii, nu nu
mai oă nu vor desfiinţa şoolele găsite, cum 
au făcut liberalii, ca şoola normală de în
văţători din Constanţa, dér le va îmbu
nătăţi.

D-l prim-ministru Aurelian spune, că 
ohiar Dobrogenii se vor mira când vor 
oeti cele oe au spus d-nii Aslan şi Fleva 
de suferinţele lor. In proporţie, Dobrogea 
a făcut mai mari progrese decât noi. Se 
póte susţinâ, că D o b ro g e a  de a4l e cea de 
aoum 18 ani? Statul român a făcut sacri
ficii enorme. Dobrogea ne oostă 4eoî de 
milióne. Acésta dovedesce consciinţa oe 
avem de rolul politic şi economie al Do
brogei.

D-l ministru protesfcézá contra acusa- 
ţiiîor ce s’au adus administraţiei şi contra 
desorierilor negre oe s’au făcut de sitauţia 
Dobrogei. României du ’i să póte imputa 
nimic. Camera póte avea încredere în gu
vern, оагэ se interesézá de Dobrogea ca, 
şi tóté guvernele.

D-l Y. (x. Morţun propune o moţiune 
cerând, ca её se dea Dobrogei drepturi 
egale cu România. Cere urgenţa!

Camera ne mai fiind în număr, ur
genţa se va pune la vot în şedinţa ur- 
mătore.

SC1RILE DILEI.
— 13 (25) Februarie.

Călătoria Monarchului. Se anunţă, oă 
Majestatea Sa va sta încă vre-o săptămână 
în Viena şi numai după aceea va între
prinde călătoria la Cap-Martin spre a vi* 
sita pe Impérátésa.

Nou tarif de apă. In şedinţa represen- 
tanţei nóstre comunale de ieri s’a deois 
pentru Scheiü înoă 4 fântâni pe lângă oele 
esistente: 1) pe Cacova de jos la Nr. o. 
340. 2) Pe Costă la Nr. 1243. 3) vis-â-vis 
de fabrioantul Kenyeres. 4) strada Cóstei 
între Nrii 1304—1318. Din statutul tarifai 
presentat de magistrat s’au votat 20 de 
paragrafi ou modificările propuse de oomi- 
siune. In şedinţa proosimă se va continua 
ou desbaterea oelorlaţi 22 de paragrafi, 
oarl cuprind şi taxele, pe cari apoi le vom 
aduce la cunoscinţa cetitorilor noştri.

D-Ş0ra Agata Bârsescu, oelebra trage
diană, bine ounoscută Românilor braşoveni, 
va da Sâmbătă ca óspe al teatrului ger
man de aici o singură representaţiune, la 
oare atragem atenţiunea publicului. Amă
nuntele se vor vedé din afişe. D-şora Bâr
sescu vine dela BucurescI, unde erl seră a 
jucat pe „Ullrandau în drama ou acelaşi 
nume, scrisă de Majestatea Sa Regina Ro
mâniei.

Biserica română din Fenlac, care aprópe 
doi seoull a stat sub stăpânirea sérbésoá, 
a fost încorporată, oum ’i se scrie „Drep
tăţii", în 21 1. o. la biserioa română gr. 
or. D-l Traian Putiol, protopopul Timişo- 
rei, s’a presentat în 4iu& de mai sus la 
faţa locului pentru a faoe formalităţile luă- 
rei în sémá a bisericei.

Un memorand al Săcuilor. pilele aoes- 
tea s’a presentat la ministrul-preşedinte 
Banffy o deputaţiune a Săcuilor, presen-

tându-i on memorand subscris de vre-o 23 
deputaţi. In memorand se înşiră „gravami- 
nele“ Săouilor, desfăşnrându-se în „gran- 
di08K proiect pentru înălţarea culturală şi 
materială a Săouilor pe soootela statului. 
Se arată, ce are să facă statul pentru Să- 
oui pe terenul economiei de câmp, a pră- 
sirei vitelor, a pădurăritului, a industriei, co- 
merciului, oomunicaţiunei, a exploatărei de 
mine şi de fântâni minerale şi, în fine, pe 
terenul cultural. Se cere înfiinţarea unei 
mulţimi de soole de specialitate în toţi 
remii, avendu-se încă în vedere mai pe sus 
de tote îmbogăţirea Săouilor, Fiind-că tote 
acestea se cer „în interesul ideei de stat 
maghiar44, ministrul-preşedinte, se’nţelege, 
a primit deputaţiunea cu deosebită amabi
litate şi a declarat, oă guvernul e gata a 
sprijini aeâstă mişcare din tot sufletul său.
— Munciţi Români şi plătiţi, căci ara gu
vernul unguresc pentru cine să cheltuescă 
dările storso de pe spinarea vostră!

Nouă proiecte de lege române. „Epocatf
află, că în curând guvernul va depune un 
proiect de lege spre a pune în concordanţă 
articolul 7 din Constitutiune ou Codul Civil 
relativ la moştenirea străinilor. Pe cale de 
moştenire străinul va putea stăpâni pro
prietăţi rural*. Asupra aoestui proiect se 
vor ţinâ oonferenţe între guvern şi frun
taşii baroului bucurescean. — Acelaşi 4’ar 
mai află că în ourend se va depune un 
proiect de lege prin oare se creăză un ins* 
Dector administrativ său guvernator pentru Do
brogea. Acest post se va înoredinţa d-lui 
Remus Opreanu} fost prefect al Constanţei.

La conferinţa internaţională sanitară
dela Veneţia, oara s’a deschis 4^0le r̂e" 
cute, au luat parte 59 delegaţi din diferite 
state, repartisaţ! astfel: Germania 3, Aus* 
tro-Ungaria 11, Belgia 2, Danemarca şi 
Bulgaria câte unul, Egiptul 2, Spania 3, 
Franoia 4, Euglitera 4, Grecia 2, Italia 3, 
Muntenegru 1, Ţările de jos 2, Perşi a 1, 
Portugalia 3, România 2, Rusia 3, Ser
bia 1, Suedia şi Norvegia 3, Elveţia 2 şi 
Turcia 3.

Scirl mărunte din România. -  Lunea
trecută societatea de sciinfe naturale şi ma
tematice a avut o şedinţă planară. In 
acâstă şedinţă, după propunerea d-nului 
Dr. Istrate, s’a solamat ca preşedinte d-l 
general Mânu, unul din fondatorii so
cietăţii. După acesta d-l Dr. Obreja, a ţi
nut o conferinţă asupra „alteraţiunilor fa
cultăţilor mintale" şi apoi d-l Dr. Istrate 
alta asupra „ozocheritei găsită la noi“. 
Amândouă conferinţele au fost ascultate ca 
mult interes şi viu aplaudate.

— Marţi dimineţa a încetat din vieţă, 
în BucurescI, generalul Cruţeseu.

— La colegiul II de Senat din Brăila 
a fost ales Senator Duminecă d-l George 
Eremia candidatul partidului liberal ou 145 
de voturi. Candidatul oposiţiei C. Disasou 
a obţinut 135 de voturi.

— S’a depus pe biuroul Camerei pro
iectul de lege, prin oare se înfiinţâză pe 
lângă universităţile rouiâue profesori agre
gaţi (docenţi).

— Din orăşelul Ostrov, jud. Cons* 
tanţa, se scrie, că Duminecă femeia Dina 
Vasile Nan a născut 3 copii gemeni. Copiii 
au murit din oausă oă erau năsouţl înainte 
de vreme. Mama e sănetosă.

0 turmă fâră păstor.
Şermaş, (pe Câmpia) Febr. 1897.

On. D-le Redactor! Cu inima plină de 
întristare m’am hotărît a vă trimite acéstà 
oorespondenţă, pentru ca lumea românésoâ 
să vadă ce se petrece în acéstà nenorocită 
comună românéscâ, asupra oăreia sunt aţin
tite tôte privirile Românilor, mai ales de 
oând stăpânirea şi-a pus de gând să ne 
prâpàdésoâ prin aduoerea unui mare nu
măr de colonişti unguri asupra capului 
nostru. Voiü înşira numai câte-va date mai 
nouă, lăsând oa lumea să judece, ér oei 
chiămaţ! ai noştri să facă cum vor găsi da 
cuviinţă.

In 6 Februarie st. n. din acest an, 
inteligenţa maghiară din loc şi giur a aran- 
giat un bal cu preotul nostru român în frunte. 
Venitul balului a fost destinat „în folosul 
bibliotecei poporale a coloniştilor dela Şer-
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maşu („A N.-Sármási telepesek népkönyv
tár javára1*). Şi la un atare bel, d-1 preot 
al nostru Constantin Bus a figurat ca cassar! 
D-sa a fost va её фоа omul oel mai de în
credere al Ungurilor.

Petrecerea a fost înfocată ou „osâr- 
dâs-uri“ şi „mazuri" şi a durat pănă în ф. 
Când clopotele bisericei nóstre chiămau la s. 
biserică, preotul nostru zărobia încă „csár
dás*-ui. Vőcjénd creştinii, că preotul nu mai 
vine, a mers fătul la preot oa să-l cheme, 
dór s’a re’ntors cu răspunsul, că preotul nu 
póte veni.

Prin aceste rânduri numai atâta vréu 
să фо, că preotul nostru petrecerile cele 
mai bune numai între Unguri le póte avé, 
Dómne feresce intre Români! Nu soiu, 
oa d-sa să se aibă bine cu vre-un Român, 
sén cu vre-un preot român, având afaceri 
frăţesc! la olaltă. Nici nu sciu, oa măcar 
din când în când preotul nostru să oaute 
a se revedé ou colegii eéi, oercetându-se 
anii pe alţii împreună ou familiile, — Domne 
feresce; mai bine se asociézá şi împrieti- 
nesce cu Ungurii, căci d-sa фее, câ dela 
aceia îi vine tot binele. Dér ső mergem mai 
departe:

Ni-a venit la ounosoinţă, oă în 18 1.
o. va eşi fisolgăbirăul în faţa locului, oa ső 
facă alegerea antistiei comunale (primar, 
cassar şi juraţi.) Aceştia pănă aouma au 
fost Români, dér fiind-oă aoum tare ne-am 
îmulţit prin colonisare ou Maghiarii, ni-a 
fost tâmă, nu cum-va её ajungă şi dintre 
ei în antistiă, oăoî atunol suntem pierduţi, 
deóre-ce ca ső mai ajungă vre-un Român 
în antistiă de aici încolo nu se va mai 
puté. Deci mai mulţi fruntaşi, împreună cu 
judele comunal de pănă acum Gregoriu 
Buzan, s’au dus la d-1 preot oa să-l róge, 
să le ajute cât se va puté, ca atât oassa- 
rol, cât şi judele, fiind Români şi ómen! 
ou dare de mână, ső rămână şi în viitor 
în postul lor. D-1 preot ínső li-a răspuns, 
oă ar fi forte bine deoă ar fi aşa, dór den- 
sul are urgent lucru şi chiar pe <|iua al ege
rei nu e acasă. Destul a fost rugat, ca ső 
rămână cel puţin acum odată ső le ajute,
— tóté rugările poporului au fost za
darnice.

A sosit diua alegerei, în oare tot Ro
mânul era îngrigiat. La 9 óre diminâţa 
s’au strîns la casa notarului, unde s’a ţinut 
alegerea, la 150 Români şi vre-o 75—80 
colonişti maghiari, începând la sfat. La 10 
óre se începe alegerea prin fisolgăbirâul. 
Au fost „aleşi44 întâi doi membri, dér ső 
nu cugetaţi că Români, ci din oontră, pe 
Eomânl i-au şters şi i-au înlocuit ou doi 
ooloniştl; abia ca suplenţl au fost „aleşi44 
ф doi Români. Avea aoum ső urmeze ale
gerea primarului. Fisolgăbireul înse respi- 
cat spune, că în puterea dreptului (sic!), 
ce-l are, el denumesce de jude comunal 
pe Kisgyörgy Samu. Acesta a fost înainte 
diregător aiol în domeniu, ér acum e co
lo nist, fără nici o avare. Astfel Gregoriu 
Buzan, proprietar din Şermaş, care 17 ani 
a servit ca jude oomunal, a fost lipsit de 
post fără a avé vre-o vină, numai pen- 
tru-că aşa i-a plăont fisolgăbirăului.

Cred, On. D-le Redactor, că Vő mai 
aduceţi înoă aminte, cine este Kisgyörgy 
şi cunosoeţl şi pe Buzan. Ce a făcut Kis- 
györgy pentru comuna nostră şi ce a fă- 
cufc Buzan? Buzan, oare 17 ani cât a fost 
jude în comuna nóstrá, numai pentru bi
nele comunei şi al poporului a luptat şi a 
fost un apőrátor şi sprijinitor înfocat al 
şc01ei şi bisericei nóstre. Ne dóré, că un 
bărbat atât de vrednio a fost înlăturat în- 
tr’un mod atât de bruso şi grobian, dér şi 
mai mult ne dóré, oă preotul nostru ne-a 
părăsit cu necredinţă în faţa luptei şi n’a 
Aflat de cuviinţă ső vină pentru a pune 
măcar un cuvânt bun pentru el şi pentru 
noi toţi.

Din membrii antistiei comunale, cari 
pănă aoi erau Români, am rőmas аф nu
mai cu doi juraţi dintre Români şi cu oas- 
sarul, ales în persóna d-lui *înv0ţător pen
sionat Ioan Bothezan. Toţi întrebau cei de 
faţă, unde e preotul şi unda e preotul, şi 
făceau larmă şi strigau ре-afară protes
tând în contra batjocurei ce s’a făcut cu

Românii, dér glasul lor n’a fost aucjit de 
nimeni.

După finea „alegerei1*, fruntaşii tre
cură cu toţii în locuinţa notarului la un 
pahar de bera. Aci fisolgăbirăul întreba: 
câţi copii români cercetâză şc0la de stat? 
Notarul i-a rőspuns: 32 copii români din 
loc şi puţini din alte sate. A întrebat apoi 
de şcola română, ér notarul i-a rőspuns, 
că la asta umblă numai 7—8, pentru cari 
nici nu ar trebui să se mai ţină învăţător, ci 
se o închidă. Fisolgăbirăul s’a lăudat, că 
asta o va şi face cât de curénd, căci pă- 
reţii şcolei sunt fórte slabi. Cassaral, oare 
încă era de faţă, a dat ínső de minciună 
pe notar, spunând, că umblă la şo01a ro
mână regulat vre-o 40 copii, avâad învă- 
ţător cualifioat, şi că şcola nu se póte în
chide, căci poporul român o susţine.

Ce-i drept, şcola e slăbuţă, dór la 
asta nu poporul pórtá vina, ci d-l preot 
Const. Bus. Nu scriu acestea din ură, ci 
pentru constatarea curatului adevăr. îndată 
ce am înţeles planul, ce se urmăresce faţă 
de noi prin colonisărl, întâiul nostru cu
get l’am îndreptat asupra şc01ei, ca s’o 
reparăm şi s’o facem oorespuncjőtóre le
gilor, ca nu cumva s’o perdem. Lucru 
mult nu am fi avut, deórece afară de pă
reţi, sunt fórte bune tóté. Am şi angagiat 
doi măestri, ca să o repareze, dându-le 
înainte o anticipaţiune de 10 fi. Asta a 
fost iórna. Vine primăvara, de lucru nu 
se apucă nimeni. întreb pe d-l preot, ce-i 
causa de nu s’au apucat de şcolă? — 
M’am cugetat, că nu o Tom face, că şi 
aşa ne Ta lua-o statul, décá se vor aduce 
mai mulţi colonişti aici, — a fost răspun
sul d-lui preot.

De mergea oum s’a înoeput, acum 
nu aveau oontrarii la ce ső ne bage vina. 
Dór vai, poporul va trage scurta, căci e 
dat pradă pe gura lupilor. Copiii Românilor 
rabdă frig în şcola románéscá, dér tot vio 
părăsesc, măoarcă sunt slab îmbrăcaţi, ér 
d-l preot al nostru îşi trimite fii! séi mai 
mari în şcola de stat, ér cei mai mici 
la „Ovoda .̂ Acesta e esemplul, ce i-se dă 
poporului nostru!

Aoum ar fi timpuJ, oa ső ne desohi- 
dem şi noi ochii, căol mai încolo va fi prea 
târejiu.

Multe aşi mai avé a Vő scrie, dór despre 
uneia ca acestea n’am voiă să scriu şi n’aşi 
dori a Vő mai scrie. Şi acestea le-am scris 
numai, fiind-că oonsoiinţa sufletului nu mő 
lasă ső tao, văfjend atâtea slăbiciuni dela 
un preot român, în care ar trebui ső avem 
înorederea cea mai mare.

Pompeiu Botezau,
comerciant.

Membrii seminariului român din Lipsea 
pentru Dr. Weigand.

Lipsea, 21 Febr. n. 1897.
Stim. D-le Redaotor! In câte-va cu

vinte V’am raportat despre denumirea D-lui 
Dr. Weigand de profesor la universitatea 
de aici, ou gândul, de-a reveni într’un ra
port cevaşl mai detailat încă-odată asupra 
faptului acestuia, oare d-lui Weigand îi 
servesoe spre încuragiare, ér nouő spre 
mare bucuriă.

Numirea acésta „profesor44 are cu to
tul altă însemnătate aici, decât la noi. Aici 
e numit de profesor numai unul, care un 
anumit numőr de ani a ţinut cursuri la 
universitate sub numirea de „Privat-Do- 
cent44. Pe lângă aoésta ínső se cere şi o 
ounosoinţă extinsă. Se póte întâmpla, cum 
e şi caşul acesta cu d-l prof. Dr. W ei
gand, ca un „Privat-Docent44 mai tînăr şi 
cu mai puţini ani de servioiu ső fiă numit 
profesor înaintea altor docenţi mai bă- 
trânl sóu cu mai mulţi ani de servioiu. Ac
tivitatea scienţifioă a d-lui profesor Wei
gand a ajuns de mult la trépta recerută 
pentru a puté fi numit profesor, dér a fost 
prea tínőr pentru aoésta. Nu s’a întâmplat 
nici-odată, de când e aplicat d-l profesor 
Weigand la universitatea de aici, ca d-sa 
să fi fost trecut cu vederea şi un alt P.-do- 
oent mai tînăr ső fi fost numit profesor 
înaintea d-lui; din contră, d-l Dr. Weigand 
a fost numit înaintea aîtor 4 - 5  docenţi,

oarl au fost înaintea d-sale aplicaţi oa 
Priv.-docenţl la universitate — şi acâsta 
s’a putut întâmpla numai luându-se în con
siderare aotivitatea scienţifioă a d-sale.

Soirea despre denumire a surprins 
forte; mult pe ounoscuţii d-lui Weigand, 
mai ou sâmă însă pe noi, membrii semina
rului român. A doua după denumire, 
având 6ră în seminarul român, ne-am fo
losit de acâstâ ooasiune, pentru a felicita 
pe nou denumitul profesor. Un coşuleţ îm
podobit ou flori avea să esprime bucuria, 
ce ni-a causat’o denumirea d-sale de pro
fesor. începuserăm deja eserciţiile obici
nuite în seminar, când, spre marea sur
prindere a d-lui Weigand, uşa se deschise 
şi coşuleţul cu flori fu pus înaintea d-sale. 
Atunol ou toţii ne scularăm şi colegul nos
tru S. Puşcariu începu în ton sărbătoresc 
vorbirea ocasională. Arăta însemnătatea 
faptului şi bucuria, oe ni-a procurat’o 
acesta.

„Buouria n6stră o exprimă şi mai 
bine florile, ce împodobesc de astă-dată 
catedra*4. Cu aceste cuvinte trecu vorbito
rul la esplioarea simţămintelor, care le nu
trim faţă de d-l profesor Weigand. Adâno 
mişcat, mulţămi d-l profesor accentuând 
surprinderea, ce i-am fâcut’o şi dând es- 
presiune mulţămirii, oe’l cuprinde, oând noi 
îi manifestăm atâta iubire. De coşuleţ 
atârnau două panglici una în oolorl ger
mane şi alta în oolorl românescl. Acesta 
i-a făout mare bucurie d-lui profesor şi 
şi-a esprimat dorinţa, că precum sunt unite 
aceste oolorl, aşa să fie unite pe teren oul- 
tural cele două popore, şi soiinţa germană 
să afle pământ roditor la poporul român. 
Toţi eram adâno mişcaţi de cuvintele spuse 
dela inimă ale d-lui prof. Weigand.

După aoestă întrerupere am oonti- 
nuat eseroiţiile obicinuite, âr după termi
narea acestora am fost învitaţî de d-l pro
fesor Dr. Weigand la o cină comună, unde 
ne petreourăm pănă cătră miedul nopţii. 
Aici ne mulţămi încă-odată pentru sur
prinderea, oe i-am făcut’o.

La oâte-va cjil© după acesta, trei 
membri din societatea academică filologică
— din oare şi d-l profesor face parte oa 
„alter Herru — se presentară la d-sa pen
tru a-1 felicita. Cu mare mândrie arăta 
respectivilor studenţi coşuleţul primit dela 
membrii seminarului român spre aducere 
aminte de 4iaa denumirii de profesor.

Ani mulţi fericiţi dorim d-lui profe
sor Dr. Guetav Weigand şi stăruinţă la 
lucru spre binele nostru şi spre cultivarea 
limbii române!

Dinu.

V a r i e t a t e .
Amorul şi ciorapii. In Calverton, du

catul Nottinghan din Anglia, trăia pe la 
începutul vécului al 17 un magistru renu
mit cu numele William Lee. La o depăr
tare cam de două mile de Calverton se 
află oraşul Woodbourough, tot în acel du- 
oat. Aoi loouia o fată frumosă, ou care ma
gistrul era logodit. Se înţelege, magistrul 
mergea fórte des în oraşul veoin la mirésa 
sa, aşa oă cea mai mare parte a timpului 
liber era mai mult pe drumul ţărei cătră 
Woodbourough.

Miss Mary de diminéta pănă séra nu 
lucra alta, decât împletea laoiorapî; nimio 
nu era pe lume, oe ar fi putut’o reţînâ dela 
aoşst lucru, fiă şi numai p»ntru un mo
ment. Pe când adoratorul ei, William Lee, 
i-se adresa cu cuvinte măgulitore, miresa 
lui nici*odată nu-1 asculta. Odată număra 
ochiurile dela ciorap, altă-dată îndrepta 
câte ceva la călcâiul ciorapului şi aşa în 
continuu îşi afla de luoru, dér de vorbit ou 
el nu vorbea nimio. Când William i-se 
plângea pentru-că nu voesce să-l asculte, 
ea se sousa, că-i fórte ocupată. Tatăl ei 
era neguţător de vite şi tot într’uua era 
pe drum şi că din causa aoésta lui nici
odată nu-i erau de-ajuns 6 păreohî de oio- 
rapi. Mai avea Miss Mary înoă doi fraţi 
mici, cari încă nu puteau umbla desculţi.

Tóté aceste erau destule cause, ca 
Miss Mary să fiă în continuul ocupată. 
Acésta era de-ajuns, ca să amărască inima

magistrului William şi nu numai odată tri
metea el oiorapii şi pe cine i-a inventat 
la naiba.

William se simţia ofensat şi în cali
tatea sa de profesor şi oa adorator, de- 
óreoe prea puţin, ori ohiar de loo nu era 
ascultat, de nőoaz, el îşi propuse, oa ou 
ori-ce preţ ső inventeze ceva, oa ső nu mai 
trebuéscá femeile ső Ímpletéscá şi mai ales 
miresa lui. El avea şi unele cunosoinţe de 
mecanioă, şi după mai multe încercări în 
timp de 6 luni îi succese a inventa o ma
şină de împletit. Intr’o cp puse maşina pe 
un car, se duse cu ea la mirésa sa, o puse 
sab feróstra, unde şedea sírguinoiósa îm- 
pletitóre, William îşi puse maşina în or
dine şi începii să ímpletéscá fără să V0 
béscá un cuvânt. Şi aşa într’o jumătate 
de 0ră făcu aţâţi ciorapi, înoât Miss Mary 
într’o 4̂  íntrógá n’ar fi putut face aţâţa,

„Acum44,4ise William, „ţi-am adus un 
aparat, ou oare poţi faoe mai mulţi 
ciorapi fără să iai acul în mână şi oa ső 
poţi sta şi ou mine de vorbă44.

Miss Mary se’nroşi, îşi aruncâ privirea 
în jos şi se pleoâ spre magistru aşa, că 
aoesta putu să-şi atingă buzele de fruntea 
albă a frumósei copile. Apoi aruncâ acul 
şi ata în foo.

— „Iţi jur,14 că nu voiu mai prinde 
în mână ac !44 ĉ 90 Miss Mary; „jur, iubite 
că de-aci înoolo nu voiu mai împleti cio-, 
rapt, decât numai cu maşina inventată 
da tinew.

O săptămână într0gă William veni în 
fiă-care 4* la mirésa sa, dér totdéuna era 
fórte distras şi cufundat în gânduri; aoum 
era William în starea. în căre a fost Miss 
Mary mai înainte. De multe ori Miss Mary 
îl întreba, ce-i lipsesoe de e aşa trist, ér 
el nu răspundea nimio.

Din ambiţiunea de amor William a 
inventuat maşina de împletit ciorapi şi 
acésta îl preocupa în continuu, că óre cum 
ar puté ajuta prin aoésta omenimei şi tot
odată să-şi facă şi lui câştig şi renume.

Într’o cji Miss Mary primi sairea, oă 
William şi-a dat dimisia din postul de 
profesor, şi pleoâ în grabă la Londra. El 
nici nu-şi lua rămas bun dela miresă. In 
Londra William a umblat să-şi facă cunos
cută invenţiunea sa, dór nimeni nu-1 as
culta.

— „Ce netrebue nouă maşina aoésta4*, 
îl respunseră. „Noi nu primim acéstá in- 
venţiune, deórece sunt multe familii aici 
în Anglia, cari trăesc numai din împletitul 
ciorapilor şi nu voim să le nefericim4*.

Mai curios a fost oând William îşi 
arangiâ un atelier, unde fabrica ciorapi şi 
îl vindea. El era de toţi urgisit şi blăs- 
tămat. Intr’o nópte ura aoésta a isbucnit 
în tótá furia asupra lui William. Un număr 
însemnat de femei ímpletitóre de ciorapi 
şi cu bărbaţii lor au năvălit asupra locuin
ţei lui William, i-au sdrobit maşinile şi 
’i-leau ars înaintea ferestrei sale. La tot 
caşul l ’ar fi şi omorît, d0că nu s’ar fi re
fugiat,

William după aoésta merse în ;Fran- 
oia, aci se ruga de ministrul Sully ső-i 
ajute a-şl face cunoscută invenţiunea sa. 
Sully, oare a cunosaut îndată avantagielo 
acestei invenţiunl, 4>se lui William ső oon- 
struéscá mai multe maşini; acestea apoi aa 
fost aşezate în arsenal, în apropiarea că
ruia se afla şi locuinţa ministrului.

Trei luni mai târ4iu, Sully îi făoil 
un cadou de anal nou reginei Maria de 
Medici, presentându-i o duzină de ciorapi 
lucraţi cu maşina de împletit a lui William.

îşi póte orl-cine închipui, oe împre- 
siune a făcut asupra prinoesei oiorapii 
aceştia, deórece pănă acum nu purta, decâfe 
ciorap! împletiţi din lână de 0iă. William 
credea acum oă viitorul lui e asigurat; nu 
mult după acésta ínső Henric IV a fost 
aăasiaat de Ravaillao. Puterea şi va4a lui 
Sülly încă apuse; regina era ooupată ou 
atacarile ţ0rei. şi William Lee a fost lăsat 
uitat, nebăgat in sâmă, şi rămase pradă 
miseriei, ér la anul 1610 a murit de su
părare.

In 1656 înfiinţa lean Hinders, al 
cărui tată a fost înv0ţăoel al lui William; 
Lee, mai multe fabrici de împletit oiorapl. 
Anglia, oare a protestat aşa tare oontra 
aoestei invenţiunl, aoum o primi şi ea, şi 
Regina Angliei, Elisabeta însa-şl purta oio- 
rapî fabricaţi.

Un înv0ţăcel al unui frate de-al lai 
William Lee ou aoâstă invenţiune îşi câş
tigă avere fórte mare şi a fost numit între 
marii lor4l de Hudson ai Angliei. El a fost 
acela, care a reálisát ideile inventatorului.

Proprietari D r . A u r e l  M ureşianu*

Redactor responsabil : G re g o riu  M a io r.
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Băute img. de aur 4%  • • • • 121.90  
Renta de cor6ne ung. 4%  . , , 98.95 
Irapr. căii. fer. tsng. în aur 4 y 2%  • 122,50 
IwpT. o&il. fer. ung. în argint 4 y 2 % 101.25
Qblig. o&il. fer, asg, &  cstt I? eeaiş, 120.10
Bonuri rurale ungare 4%  « * . 97.15  
Bonuri rurale oroate-slavone. . . 97.50

imprum. ung. ou premii . . . .  
Leşuri pentru reg. Tisei şi Segedin.
Rents d© hârtie austr......................
Renta de argint fiustr......................
Renta de aur austr. f • . . • 
Losurî di» I860 . , . , , ,
Aoţii de ale Băneai au atro* ungară. 
Acţii de-ale Băncei ung. d© credit. 
Aoţii de-ale Băncei austr. de credit. 
Napoleon d o r i ................................

150.50
138.50 
101.10 
101.10 
122.55

9 4 5 . -
3 9 4 . -
359.25
9.53%

„ALB1NA“ institut de feredit şi de economii în SIBIIU.
Nr. 3602.

CONVOCARE.*)
Domnii acţionari ai Institutului de credit şi de economii „ALBiNA“

se î n v i t ă  prin acesta în virtutea §. 20 al statutelor societăţii la

a XXIV adunare generală ordinară,
care se va ţine în Sibiiu, Sâmbătă în 27 Martie 1897 st. n., înainte de 
ametjî la 10 ore în casa institutului (Strada Baier Nr. 1.)

O B I E C T E L E :
1. Raportul anual al Directiunei;  Bilanţul anului de gestiune 18 96  •şi Ra

portul comitetului de supraveghiare.
2. Propunerile Direcţiunii din incidentul iubileidui de 2 5  ani dela fondarea 

institutului:
*) In oonvocarea publicată în Nr. 6 de Duminecă, punctul 7) ai obieotelor din 

g r e ş a l ă  a fost omis. Se publioă deci din nou Convocarea întregită.

a) ridicarea unui monument la mormântul primului director execuţii 
V i s a r  io n  R o m a n ;

b) crearea unui fond pentru un internat de bâeţî în Sibiiu.
3. Distribuirea profitului rcalisat conform Bilanţului.
4:. Distribuirea sumei destinate pentru scopuri de binefacere.
5. Fixarea preţului marcelor de presenţâ pe anul curent.
6. Alegerea a 2  membrii în consiliu de Direcţiune în sensul §  lui 36  din 

statutet
7. Alegerea membrilor comitetului de supraveghiare.
Domni! acţionari, cari în sensul §§. 22, 23 şi 24 din statutele so- 

cietăţiî voeso a participa la adunare in pers6nă, seu prin plenipoten- 
ţiaţî, s u n t  r u g a ţ i  a-şî depune acţiunile şi eventual dovetjile de plenipo- 
tenţă, cel mult până Joi în 25 Martie a. c. st. n. 6 ore p. m. la 
cassa centralei în Sibiiu, seu 1a a Filialei în Braşov.

S i b i i u ,  11 Februarie 1897.
D i r e c ţ i u n e a .

Se caută
o femee din familie bună, ca menageră în casă şi
î n g r i j i t o r e  la 4 copii. — Ajutor 2 servitóre. — Etatea co
piilor dela 8 ani în sus. — Remuneraţie favorabilă. — Se pre
feră o română, care se cuntfscă şi limba nemţâscă.

A  se adresa la D-nul Vasilie N. Biduy comersant în 
Braşov, seu Oreştie (Szászváros) până la 20 Martie a. c.

►O

i lu ű L e l©  p e n t r u  C - u L r ă t ţ i r e e i  S â . n . g ' e l u L i
mai nainte numit „PILULELE UNIVERSALE" ale lui

I F S E I R I E I O r ’ I E I RX .
merita cu tot dreptul numirea din urmă, de6re-ce în faptă sunt forte multe b61e, la cari aceste pilule au probat efectul lor escelent.

tDe mai multe decenii sunt aceste pilule lăţite şi puţine familii se vor afla Ja 
cari ar lipsi o mică provisiune din acest medicament de casă escelent.

S’au recomandat şi se recomand de eătră mulţi medici aceste pilule ca medi
cament de oasă, cu deosebire în contra tuturor suferinţelor, ce provin în urma re
lei mistuiri şi constipaţii, preeum: perturbarea în circulaţiunea feriei, suferinţa de 
ficat, slăbirea maţelor, colica cu vânturi, congestiunea la creerî hâmorhoide (vîna de 
aur) şi o. 1.

Prin proprietatea lor puriScătore de sânge au ou deosebire bua efect asupra 
anemiei şi asupra bólé)or ce isvorésc din acésta, precum: gălbinare, dureri de cap 
nervóse ş. a. m. Aceste pilule purificatore de sânge lucreză aşa de uşor, încât nu 
pricinuesc nici cele mai mici dureri şi pentru aceea le póte folosi şi cele mai slă
bite persóne, chiar şi copii fără nici o temere.

Aceste pilule purificatore de sânge se prepară veritabile singur numai în fa r
macia * ii in  g o i  «I. R e i c l i s a p í ’e l ^  a lu i  I .  ÎP s e r  Ii © f e r  
S i n g e r s t r a s s e  Nr. 15 la V i e n a  şi oostă o cutiă ou 15 pilule 21 cr. v. a. 
Un sal ou 6 cutii costă, 1 fl. 5 cr. trimiţendu-se francat cu ram bursă 1 fl. 40 cr. 
Décá se trimite suma banilor înainte, costă un sul ou pilule 1 fl. 25 cr. inoiusive 
franeare, 2 suluri 2 fl. 30 ier., 3 suluri 3 fl. 35 cr., 4 saluri 4 fl. 40 cr., 5 suluri
5 fl. 20 cr., 10 suluri 9 fl. 20 cr. Mai puţin de un sul uu se póte espeda.

N. B. In urma lăţirei lor celei mari, se imitézá aceste pilule sub diferite 
forme şi numiri, de aceea se face rugarea a cere anume ^ P ilu le  p u rific tt-  
tók’e (le sân g e  ale lui I .  3*se rlio fe r şi numai acelea sunt veritabile, a 
căror instrucţiune pentru folosire este provâc|ută ou iscălitura I. Pserhofer, şi oarl 
portă pe capacul cutiei tot aceeaşi iscălitură în oolóre roşiă.

Dintre nenumăratele scrisori, prin cari consumeur^i aoestor pilule mulţă- 
mesc pentru redobândirea sănătăţii după oele mai varii şi grele bólé, lăsăm ső 
urmeze aci puţine numai, cu observarea, că orl-eine a întrebuinţat odată aoeste 
pilule, le recomandă mai departe.

Kői n ,  80 Aprilie 1893.
Stim. D-le Pserhofer! Binevoeace de 

a ml trimite ârăşl 15 suluri din excelen
tele D Tale pilurl pentru curăţirea sân
gelui ou rambursa poştală. Cu acâstă 
ocasie Vé aduc mulţămirile mele pentru 
efectulü de minune alo piluriiorQ D-tale.

Cudistinsă stimă,
Franz Pavlistik, Köln, Lindenthal.

H r a s c h e  lângă Fiodnio 12 Sept. 1887.
Stim. D-le! A fost voinţa lui D-^eu 

că piiulile D v. au ajuns în mânile mele, 
şi resulfcatui dela aoestea îl atribui Dv. 
Mő recisem în patul de leusiă ast-fel 
îucât nu mai puteam lucra şi aşi fi si
gur deja mortă, décá nu m’&r fi scă
pat minunatele Dv. pilule. D 4eu 
bmeouvintese de mii de ori. Am eon
ii ea ţa, că pilulele Dv. mé vor face de 
tot s&nétósá, aşa preourn a folosit şi 
altora. Theresia Knific.

W i e n e  r*N e u s t a d t ,  9 Dec. 1887.
Stim. D-le! In numele mătuşei mele 

de 60 ani îţi esprim cea mai căldurosă 
mulţămtre. Densa a suferit 5 ani de ca
tar la stomao cronic şi de apă. Vieţa
i era un chin şi sé credea deja de 
perdută. Ptiu întâmplare a căpătat o

cutiă cu ôseelentele Dv. Pilule purifiea- 
tôre de sânge, şi după o întrebuinţare 
mai îndelungată s’a vindecat.

Cu distinsă stimă, losefa Weinzettel.

E i c h e n g r a b e r a m t  bei G-fôhl, 
27 Martie 1889.

Stim. D-le! Subsemnatul se r6gă 
a mai trimite 4 suluri cu pilulele D-v. 
în adevăr folositore şi esoelente. Nu 
pot întrelăsa fără ca sô Vô esprim re- 
cunosoinţa mea în privinţa vslôrei aces- 
toră pilule, şi le voi recomanda unde 
numai se va pute tuturor suferinzilor. 
Vô autorisez, ca acéstâ a mea niulţă- 
mită sè o folosiţi după plac şi pe cale 
publică. Cu distinsă stimă Ignaz Hahn.

G o t s c h d o r f  bei Kohlbach, Oestr.
Sohlesien, 8 Oct. 1888.

Stim. D-le! Vô rog a-mi trimite un 
sul ou 6 cutii din pilulele Dv. univer
sale purifioàtôre de sânge. Numai minu
ne telor D-v. pilule am së mulţămesc, 
că am scăpat de o suferinţa de sto
mach, care m’a chinuit 5 ani. Aoeste 
pilule n’are sô-mi lipséscâ nicl-odata şi 
esprim prin acésta mulţămirea mea cea 
mai căldurosă.

Cu cea mai mare stimă, Ana Zwickl.

A l ă  americană
w /V 
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dela W. 0. Bernhard în Bregenz, in 
j contra tuturor greutăţilor de stomac.

O sticlă 2 fl, 60 cr., o jumătate sticlă 1 fl, 40 cr., y4 de sticlă 70 cr.
cel mai bun mijloc în contra tuturor suferinţelor rheumaticel 

j durerilor la şira spinării, junghiuri, ischias, migrenă, durer: 
nervose de dinţi, dureri de cap, junghiuri la urechi etc. 1 fl. 20 cr.

o sticlă 50 cr.
Fiakerpulver în contra oatarului, răguşelei etc. 1 
cutiă 35 cr. cu trimiterea francată 60 or.

tweii LJ

eu seu fără sare o sticlă 70 cr.

turei

A
11

1-Sdî

de I. Pserhofer, de mulţi ani recunoscuţi ca cel 
mai signrö remediu contra suferinţelorii de de- 

gerătură de totü felülő, precum şi spre vindecarea 
ranelor forte învechite, 1 borcan 40 cr., ou trimiterea francată 65 cr. 
îrmnnnnnntn escelent mii loc . pentru întărirea nervilor, la dureri de 
l|)idu|)dldlu] stomao şi la bólé de nervi. 

m m  jjjju yjj| un litru 3 fl. Ua jumétate litru 1 fl. 60 cr. Un pătrar de

mijloc probat în contra umflăturei la gât. Un 
flacon 40 or cu trimiterea francată 65 cr. 

(Picăturile din Praga) în contra stomaoului stricat, mistuirei 
. rele, greutăţi de tot felul, un medicament de casă escelent,

1 flacon 22 cr. 12 fiacóne 2 fl.

Pralri îi coitra asiflăra picielor.
vézá încălţămintea şi este probat ca nestricăcios. 
Preţul unei cutii 50 cr., cu trimitere francată 75 cr. 

un medicament de casă fórte cunoscut şi escelent în 
contra catarului, răguşelei, tusei spagmodice etc. 1 sticlă 
50 cr. 2 sticluţe dimpreună ou trimiterea franco 1 fl. 50 cr. 

de I. Pserhofer, de un lung şiret de ani recunoscută de 
medici ca cel mai bun mijloc pentru cresoerea pârului.

Un borcan elegant adiustat 2 fl.
de prof. Steudel, la rane din lovitură şi impuns, la tot felul 
de bube rele şi la unflfeturi învechite, ce se sparg periodic 
ia picióre la deget, la rănile şi aprinderile de ţiţe şi la multe 
alte suferinţe de acest soiu s’a probat de multe ori. Un bor

can 50 cr., cu trimiterea francată 75 cr. 
n de A. W. Butlrich. Un medicament de casă esoelent 
j contra tuturor urmărilor digestiunei stricate, pre

cum : durere de oap, ameţelă, câroei la stomach, aorelă în 
gât, suferinţe hsemoridale, constipaţiune eto. Un pachet 1 fl. 

medicamen': exceîeat contra durerei de cap , de măsele , reuma
tism etc. 1 fl.

Afară d i preparatele aoi amintite se mai află t ó t é  s p e c i a l i t ă ţ i l e  far
maceutice indigene şi streine, anunţate prin tote c[‘areIe austro-ungare şi la cas, 
când unele din aceste specii nu s’ar afla în deposit se vor procura la cerere 
p r o m p t  ş i i e f t i n.

Trimiterile prin poştă se efectuézá iute, deoă se trimite preţui înainte, 
comando mai mari şi cu rambursă a preţului.

I. P S E R H O F E R ,
farm aeia  „zum  goldenen Reiehsapfelu WIESi, I., Singerstrasse UTr. 15.

Franco se efectueză aoele comande numai decă se trimite mai nainte şi resp, porto poştal, îu caşul acesta spesele sunt cu mult mai eftine, decât la trimiteri cu rambursâ, 
Csi veritabile sunt a se priv i num ai acele p ilu le  a căror iustructiuue este proveijluta cu iscălitura 1. PSER H O FER , şi cari porta pe c a 

pacu l Hă-cărei cutii tot aceeaşi iscălitu ră în  colore roşiă.
Sus am in tite le  sp ec ia lită ţi se  află  ş i în Budapesta la fa rm ac is tu l l> von T6i*ok, K onigsgasse 2. 1126,5 -6

Tipografia A. Muresianu, Braşov,


